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I. Description Générale 

1.1  Exemple de produit  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Panneau de sécurité 

 
La plaque tournante centrale du système de sécurité. Utilisation d'un écran tactile capacitif IPS de 4,3 
pouces, d'un microprocesseur intelligent hautes performances basse consommation intégré. Avec une 
variété de méthodes d'installation : montage mural, placement sur un bureau. Sirène intégrée, jusqu'à 
110dB. Il connecte tous vos accessoires à l'APP, afin que vous puissiez garder le contrôle de votre 
maison où que vous soyez. 
 
Liste des accessoires: (Sous réserve de l'emballage réel) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Bouton 
multifonction 

Capteur d'entrée Contrôleur 
Capteur de 
mouvement 

Envoyer le signal d'alarme 
au panneau lorsque la porte 
ou la fenêtre est ouverte, il 
est recommandé d'installer 
aux entrées importantes. 

Bouton de sonnette 
ou bouton SOS 

Après l'appairage avec 
le panneau de sécurité, 
rapidement "Sortir", 
"Accueil" et "Désactiver" 
le système de sécurité, 
et déclenchez l'alarme 
d'urgence. 

Envoyer le signal 
d'alarme au panneau 
lorsque le mouvement 
est détecté. 
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1.2  Schéma d'installation à domicile 
  

Capteur de 

mouvement 

Bouton de 

sonnette 
Contrôleur Panneau de sécurité Capteur d'entrée Bouton SOS 
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II. Configurer l'application Smart Life 

2.1  Télécharger l'application - Smart Life 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(1) Utilisateurs iOS, veuillez scanner le code QR de l'application Apple. 

(2) Utilisateurs d'Android, veuillez scanner le code QR de Google Play pour télécharger. 

(3) Après avoir téléchargé l'APP, veuillez activer toutes les autorisations d'utilisation de l'APP dans les 

paramètres du téléphone. 

(4) Inscrivez-vous ou connectez-vous à votre compte APP. 

 

2.2  Connecter le panneau à Smart Life APP 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Noter:  

(1) Ce panneau de sécurité ne prend en charge que les réseaux WiFi 2,4 GHz. Assurez-vous 

que votre routeur est correctement configuré et peut se connecter à Internet. 

(2) Lors de l'ajout du panneau de sécurité à l'application Smart Life APP, veuillez allumer le 

WiFi et le Bluetooth du téléphone mobile et confirmer que le téléphone mobile est connecté à 

la bande de fréquence 2,4 GHz. 

Noter: 

Allumez le panneau, choisissez une langue et scannez le code QR sur le panneau pour le télécharger ; 

Les utilisateurs peuvent également rechercher "Smart Life" dans les principaux magasins d'applications 

mondiaux ou scanner le code QR ci-dessous pour le télécharger. 
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Steps: 

(1) Pour la première utilisation, veuillez connecter le panneau de sécurité à l'alimentation électrique et 

mettez l'interrupteur de la batterie de secours à l'arrière du panneau sur la position "ON", puis entrez 

dans l'interface du guide d'utilisation. 

Si vous êtes entré dans l'interface principale ou si vous souhaitez réinitialiser le WiFi, veuillez cliquer 

sur "Menu"---"Paramètres"---"WiFi", et entrez le code utilisateur par défaut : 1234.  

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
                        
 

 
Interface du Guide d'utilisation --- Appuyez sur l'icône WiFi 

 
(2)  Appuyez sur "Airlink" pour entrer dans le mode d'appairage WiFi. 
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(3) Sur l'APP : Ouvrez l'APP "Smart Life" et entrez dans l'interface principale.  

 

A. Cliquez sur le "+" dans le coin supérieur droit de l'interface et sélectionnez "Ajouter un appareil". 

B. Appuyez sur "Ajouter" dans la zone de l'appareil de découverte. 

C. Appuyez sur le panneau de sécurité intelligent "+". 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

D. Saisissez le nom et le mot de passe WiFi 2,4 Ghz, puis cliquez sur "Suivant". 
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E. Jumelé avec succès 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

(4) Lorsque l'appareil est connecté avec succès à l'APP, l'appareil donnera une invite vocale de 

"Configuration réussie". L'APP montrera également que l'appareil a été ajouté avec succès.  
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2.3  Paramètres sur APP 

2.3.1 Ajouter un appareil 

Cliquez sur Accessoires, appuyez sur " + ", puis déclenchez l'accessoire pour terminer l'appairage. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.3.2 Renommer l'appareil 
 Les noms d'accessoires ne peuvent être renommés que sur l'APP, appuyez simplement sur "Nom du 
sous-appareil" pour modifier le nom.  
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2.3.3 Partager l'appareil 

Un panneau de sécurité ne peut être associé qu'à un seul compte APP, mais vous pouvez le partager avec 

plusieurs membres de la famille pour le gérer ensemble. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.3.4 Autres réglages 
Appuyez sur Paramètres et pouvez modifier directement les paramètres sur l'APP..  
Grâce à l'APP, vous pouvez contrôler à distance le panneau de sécurité. Vous pouvez également régler 
l'heure d'armement et de désarmement, ce qui est simple et pratique. 
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III. Configurer les dispositifs de sécurité 

3.1  Panneau de sécurité 

3.1.1 Schéma d'installation 

 

(1)  Montage mural 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(2)  Placé sur le bureau 

 

 

 

  

Panneau de sécurité×1    Plaque suspendue×1 

Des vis×2 

1. Installer la plaque de 
suspension sur le mur 
avec des vis.  
Noter: Les vis doivent être 
toutes clouées au mur et 
la planche de suspension 
doit être parallèle. 

 

 

 

 

F
2. Alignez le trou à l'arrière 
du panneau avec la plaque 
de suspension et installez-le.  
Noter: Pour une installation 
de fil dissimulée, veuillez 
retirer le support et le clip de 
câble. 

 
 
 

 

 

 

 

Noter:  

1) Installé au centre de la maison pour faciliter la réception et la transmission du signal.  

2) Installez-le plus près du routeur WiFi. 

3) Évitez d'installer tous les appareils sur des surfaces métalliques, ainsi que sur des murs porteurs. 

Livré avec un support à l'arrière  

Il peut être directement placé sur le 

bureau, sans l'installation de trous 

sur le mur, et peut être placé 

n'importe où dans la maison. 
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3.1.2 Conception d'apparence 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vue de face 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vue arrière 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Vue principale arrière 
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3.1.3  Indicator:  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.1.4 Modes d'alarme 

A. Modes d'alarme du panneau de sécurité 

a. Sortir:  Le panneau de sécurité est dans un état de surveillance, lorsque les accessoires sont 

déclenchés, le panneau de sécurité alarme. 

b. Accueil:  Lorsque l'utilisateur est à la maison, dans ce mode, certaines zones peuvent être 

surveillées et des alarmes. 

c. Désactiver:  Le panneau de sécurité annule l'état de surveillance, et seuls le bouton SOS ou les 

accessoires réglés sur le mode "Toujours" peuvent déclencher l'alarme. 
 

B. Modes accessoires  

a. Sortir / Accueil  When the security panel is in the "Away" or "Home" state, the panel will alarm after 

the sensor is triggered. It is recommended that the outdoor sensor can be set to this mode.  

b. Sortir  Lorsque le panneau de sécurité est dans l'état "Sortir", le panneau émet une alarme après 

le déclenchement du capteur. 

c. Toujours  Quel que soit l'état du panneau de sécurité, chaque fois que le capteur est déclenché, le 

panneau émet une alarme. Il est recommandé de régler ce mode pour les fuites de gaz ou les 

détecteurs de fumée, etc. 

d. Désactiver  La centrale de sécurité ne répondra pas à la demande d'alarme du capteur configuré 

dans ce mode. 
 
 
  

Noter:  
Vous pouvez choisir quels capteurs sont armés en mode Sortir et Accueil, ou les deux, ou toujours 
actifs.  
Par exemple, si vous souhaitez éviter de déclencher l'alarme lorsque vous êtes chez vous, vous 
pouvez régler le capteur spécifique en mode "Sortir". Ensuite, lorsque vous réglez le panneau à l'état 
"Accueil", l'alarme ne se déclenchera pas, uniquement à l'état "Sortir", l 'alarme se déclenchera. 
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3.2  Capteur d'entrée 

3.2.1 Configurer 

Sur le panneau de sécurité:  

A. Allez dans le menu --- Annexer--- Entrez le code utilisateur (par défaut : 1234). 

B. Appuyez sur Capteur---"+" ----Entrée, puis définissez le mode, le délai et les paramètres avancés. 

C. Appuyez sur "+ Paire", puis déclencher le capteur d'entrée (séparez simplement les deux parties). 

D. Jumelé avec succès, renommer les capteurs sur l'APP. 

 

3.2.2 Installation 

Le capteur d'entrée doit être installé sur la porte ou la fenêtre (voir image). 

A. Tout d'abord, essuyez la zone de la porte ou de la fenêtre et appliquez du ruban adhésif double 

face sur le bas. 

B. L'émetteur du capteur de porte (grand) et l'aimant du capteur de porte (petit) doivent être installés 

séparément. Les marques triangulaires sur l'émetteur et l'aimant doivent se faire face, et la 

distance entre les deux est inférieure à 0,6". 

C. Lorsque la porte ou la fenêtre est ouverte après l'installation, le voyant s'allume pendant 2 

secondes pour indiquer que l'installation est terminée.  
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3.2.3 Remplacement de la batterie 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Capteur d'entrée A 
Spécification de la batterie: CR2032×1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Capteur d'entrée B 
Spécification de la batterie: CR2450×2  
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3.3  Capteur de mouvement 

3.3.1  Configurer 

Sur le panneau de sécurité:  

A. Allez dans le menu --- Annexer--- Entrez le code utilisateur (par défaut : 1234). 

B. Appuyez sur Capteur--- "+" ----Motion, puis définissez le mode, le délai et les paramètres avancés. 

C. Appuyez sur "+ Paire", puis déclenchez le capteur de mouvement (agitez simplement vos mains 

jusqu'à ce que la lumière soit allumée). 

D. Jumelé avec succès, renommez les capteurs sur l'APP. 

 

3.3.2 Installation 

A. La hauteur d'installation recommandée est de 79 "-87" (2,0 ~ 2,2 m) au-dessus du sol. 

B. Installez-le dans un coin ou sur un mur plat, sans obstacles ni angles morts. 

C. Il ne doit pas être directement face aux évents froids et chauds ou aux sources froides et chaudes. 

D. Pour éviter les fausses alarmes, assurez-vous que vos animaux ne peuvent pas s'en approcher.  
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3.4  Contrôleur 

3.4.1 Configurer 

Sur le panneau de sécurité:  

A. Allez dans le menu --- Annexer--- Entrez le code utilisateur (par défaut : 1234). 

B. Contrôleur de presse 

C. Appuyez sur " + ", puis déclenchez le contrôleur (appuyez sur n'importe quelle touche). 

D. Jumelé avec succès, renommez les capteurs sur l'APP. 
 
3.4.2 Présentation de l'apparence 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Marcher: 

1) Visser la base au mur 

2) Accrochez le détecteur de mouvement sur l'arbre rotatif 
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3.5 Bouton multifonction --- Bouton Sonnette/SOS 

3.5.1 Configurer---- Bouton de sonnette 

Sur le panneau de sécurité:  

A. Allez dans le menu --- Annexer--- Entrez le code utilisateur (par défaut : 1234). 

B. Appuyez sur la Sonnette. 

C. Appuyez sur "+", puis appuyez sur le bouton de la sonnette. 

D. Jumelé avec succès, renommez les capteurs sur l'APP. 

3.5.2 Configurer---- Bouton SOS 

Sur le panneau de sécurité:  

A. Allez dans le menu --- Annexer--- Entrez le code utilisateur (par défaut : 1234). 

B. Appuyez sur Capteur--- "+" ---- Urgent, puis définissez le paramètre avancé. 

C. Appuyez sur "+ Paire", puis déclenchez le bouton SOS. 

D. Jumelé avec succès, renommez les capteurs sur l'APP. 

 

3.5.3 Install/Replace Battery 
 
a.  Ouvrez le couvercle:  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
b. Fermez le couvercle:  
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IV. Apprenez à utiliser le panneau de sécurité 

4.1  Interface principale 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
4.1.1 État du système 

 

Icône 
   

  

Statut 
Le système 
est en état 
d'alarme 

Le système 
est armé 

Le système 
est désarmé 

Accessoires 
batterie faible 

Porte/Fenêtre 
ouverte 

 

4.1.2 Log 

Log Alarme:  Afficher tous les enregistrements d'alarme, y compris la cause, la source et l'heure. 

Log Activer:  Afficher tous les enregistrements d'armement/désarmement, y compris l'action, l'appareil 

source et l'heure. 
 
  

Noter:  Prend en charge jusqu'à 160 enregistrements d'alarme et 80 

enregistrements d'armement et de désarmement. 
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4.2  Présentation des menus 

4.2.1  Annexer 

 

A. Diagramme de cadre 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B. Capteur 

Entrée:   Gérer tous les capteurs d'entrée. 

Motion:  Gérer tous les capteurs de mouvement. 

Urgent:  Les détecteurs d'urgence tels que les boutons SOS, les détecteurs de gaz et les détecteurs de 

fumée, veuillez les ajouter ici. 

Général:  Autres capteurs ou détecteurs, veuillez les ajouter ici. 

 

 

 

 

 
 
  

Noter:  

1) Le système de sécurité prend en charge les accessoires avec 433 MHz, ev1527. 

2) Pour les capteurs d'entrée d'une autre marque, veuillez l'ajouter à "Général". 

3) Prend en charge jusqu'à 160 capteurs, 6 contrôleurs, 6 sonnettes, 6 claviers. 
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4.2.2  Téléphone 
 

(1) Diagramme de cadre 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

(2) Numéro d'urgence 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Exemple de configuration 

Veuillez allumer l'icône Téléphone/SMS correspondante en fonction de vos besoins 

 

1) Format du numéro de téléphone: Si le numéro de téléphone ne peut pas être composé avec succès 

ou envoyé un message texte, veuillez essayer d'ajouter l'indicatif régional avant le numéro : Par 

exemple : 00XX, 0XX. 

 
2) Règles d'alarme SMS/téléphone: Une fois l'alarme déclenchée, le panneau de sécurité enverra 

d'abord des messages SMS dans l'ordre des numéros définis. Une fois le message texte envoyé, 
l'appel commencera à partir du premier numéro de téléphone. Lorsque le premier numéro est 
composé trois fois de suite et qu'il n'y a pas de réponse, le deuxième numéro de téléphone est 
composé, et ainsi de suite. Si l'un des numéros de téléphone répond, les numéros de téléphone 
suivants ne seront pas composés. 



 20 / 24 

 

3) Déverrouillage de la carte SIM : La carte SIM nécessite un code PIN, et l'opérateur définit 
généralement le code PIN sur quelque chose comme 1234 ou 0000. Vous devez d'abord le 
désactiver sur le téléphone. 

 
(3) Armer/désarmer le panneau par commande SMS 
(La version du micrologiciel doit être 1.0.20 ou supérieure) 

Les commandes SMS et les actions du panneau ont été prises comme ci-dessous: 

 

No. Commande SMS Mesures prises par le Panel SMS répondu 

1 away arm Le panneau sera en mode " Sortir " System armed! 

2 stay arm Le panneau sera en mode "Accueil" System armed! 

3 disarm Le panneau sera en mode " Désactiver " System disarmed! 

 

Le panneau répondra message pour confirmer que la commande est exécutée avec succès. 

  
Noter: La centrale n'accepte que les commandes SMS du numéro de téléphone défini dans la centrale. 

(Menu-->Téléphone-->Paramètres), les commandes SMS envoyées par d'autres numéros mobiles ne 

seront pas reconnues et aucune action ne sera entreprise. 
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4.2.3 Secure 

(1) Diagramme de cadre 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

(2) Retard:  Personnalisez le compte à rebours lorsque l'alarme ou l'armement. 

(3) Code:  

1) Code d'utilisateur: Le code utilisateur par défaut est 1234. 

2) Code système: Le code système par défaut est 9876. 

3) Code obscurci: Lors de la saisie du code, vous pouvez entrer 5 à 8 chiffres du code obscurci, tant 

qu'il contient les 4 chiffres corrects successivement, il peut être reconnu comme le code correct. 

4) Période de validité du mot de passe: Après avoir sélectionné, vous n'avez pas besoin de saisir à 

nouveau le mot de passe dans les 2 minutes lorsque l'écran est allumé. 

(4) Sirène:  

Alarme locale:  Sélectionnez si le panneau émet un son d'alarme. 

Alarme sonore:  Sélectionnez si le signal externe émet un son d'alarme. 

Rappel sirène:  Sélectionnez si la sirène émettra un bip lors de l'armement/désarmement du 

panneau. 

    Bip de retard:  Choisissez si vous souhaitez émettre un bip lors de l'armement ou du compte à 

rebours de l'alarme.  
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4.2.4 Paramètres 

(1) Diagramme de cadre 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(2) WiFi:  Connectez l'APP pour configurer le réseau ou changer l'utilisateur de l'APP. 

(3) Temps:  Réglez l'heure et ajustez le format d'affichage de la date. 

(4) Son:  Régler le volume, activer/désactiver le bip des touches, la tonalité vocale. 

(5) Affichage:  Régler la durée et la luminosité de l'écran. 

(6) Langue:  English / Deutsche / P / Español / Italiano 

 Polskie/ Français / Portugu s / Nederlands /  

(7) Restaurer:  Redémarrez ou réinitialisez l'appareil. 

(8) Nettoyer:  The screen will be black for 1 minute, easy to clean the screen. 

(9) Aider:  Manuel de l'utilisateur, informations sur les paramètres de l'appareil : modèle, version, IMEI, 

etc. 
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V. Dépannage et entretien 
Échec La raison La Solution 

Dysfonctionnement 

de la 

télécommande 

1. Batterie faible 

2. La tôle du compartiment à piles est mal en 

contact ou corrodée 

3. Le code n'est pas associé au panneau 

4. Ne correspond pas aux paramètres sans fil du 

panneau 

1. Remplacez la batterie du même modèle 

2. Enlevez la rouille et la saleté des tôles 

3. Réappairez avec le panneau 

4. Achetez des accessoires du même type 

avec des paramètres techniques 

Défaillance du 

capteur d'entrée 

1. Batterie faible 

2. La tôle du compartiment à piles est mal en 

contact ou corrodée 

3. Le code n'est pas associé au panneau 

4. Ne correspond pas aux paramètres sans fil du 

panneau 

5. L'émetteur du capteur de porte et l'aimant sont 

installés trop loin 

1. Remplacez la batterie du même modèle 

2. Enlevez la rouille et la saleté des tôles 

3. Réappairez avec le panneau 

4. Achetez des accessoires du même type 

avec des paramètres techniques 

5. Installez l'émetteur du capteur de porte et 

l'aimant à proximité l'un de l'autre 

Défaillance du 

détecteur de 

mouvement 

1. Batterie faible 

2. La tôle du compartiment à piles est mal en 

contact ou corrodée 

3. Le code n'est pas associé au panneau 

4. Ne correspond pas aux paramètres sans fil du 

panneau 

5. Angle incorrect 

1. Remplacez la batterie du même modèle 

2. Enlevez la rouille et la saleté des tôles 

3. Réappairez avec le panneau 

4. Achetez des accessoires du même type 

avec des paramètres techniques 

5. Ajustez l'angle d'installation 

Le panneau de 

sécurité ne 

déclenche pas 

d'alarme 

1. Le panneau de sécurité n'est pas armé 

2. Mauvaise installation des accessoires, trop loin 

du panneau 

3. Le code accessoire ne correspond pas au 

panneau 

1. Armement du panneau 

2. Ajustez la position des accessoires 

3. Réappairez avec le panneau 

 

La distance du 

signal du panneau 

recevant les 

accessoires 

devient plus courte 

 

1. L'alimentation principale est déconnectée et 

l'alimentation de secours est insuffisante 

2. Il y a des interférences provenant de produits 

similaires à proximité 

3. Le module de réception du panneau est 

défectueux 

1. Vérifiez l'alimentation et rétablissez 

l'alimentation 

2. Vérifiez la source d'interférence et 

supprimez-la 

3. Contactez le service client pour réparation 
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Aucun appel 

d'urgence n'a été 

effectué lorsque 

l'alarme s'est 

déclenchée 

1. La centrale n'est pas armée 

2. Aucun numéro de téléphone d'urgence n'est 

défini 

3. Mauvaise installation des accessoires, trop loin 

du panneau 

4. L'encodage ne correspond pas 

1. Armement du panneau 

2. Réinitialisez selon les instructions 

3. Ajustez la position des accessoires 

4. Réappairez avec le panneau 

La configuration du 

réseau Wi-Fi a 

échoué 

1. Le WiFi 2,4 GHz n'est pas connecté 

2. Le routeur actuel n'est pas compatible avec la 

configuration rapide 

3. Module Wi-Fi endommagé 

1. Connectez-vous au Wi-Fi 2,4 GHz 

2. Adoptez le mode de configuration du point 

d'accès WiFi du panneau 

3. Contactez le service client pour réparation 

L'avertissement de 

porte ouverte n'est 

pas valide 

1. Erreur d'appariement du capteur de porte 

2. Le code du commutateur du capteur de porte ne 

correspond pas au panneau 

3. Le mauvais type d'alarme est défini 

1. Le code d'ouverture de porte doit être 

appairé correctement 

2. Les accessoires sont des appareils non 

certifiés 

3. Définissez le type d'alarme comme alarme 

de porte principale et alarme de fenêtre 
 

VI. Déclaration de substances dangereuses 

Component  

Name  

Harmful substance 

Lead 
Pb  

Mercury 
Hg  

Cadmium 
Cd  

Hexavalent  
chromium  

Cr(VI)  

Polybrominated  
biphenyls  

PBB  

Polybrominated  
diphenyl ethers  

PBDE  

Metal parts O O O O O O 

Plastic parts O O O O O O 

 

VII. Règles de garantie 
(1) Veuillez contacter notre service après-vente pour toute panne causée par le produit lui-même 

pendant la période de garantie.  

(2) Les marchandises sont garanties pendant un an à compter de la date de vente et le service de 

garantie n'est valable que dans le cadre d'une utilisation normale.  

(3) Les dommages causés par l'environnement d'utilisation ne répondant pas aux exigences de ce 

produit ne sont pas couverts par la garantie.  

(4) Les dommages au produit causés par l'homme et la force majeure ne sont pas couverts par la 
garantie. 


